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PROYECTO DE RECUPERACION DE EMERGENCIA A CAUSA DE LOS CICLONES TROPICALES-,

Cobierne de la Repablica

ETA e IOTA EN HONDURAS
CONVENIO DE CREDITO AIF 6822-HN

CONTRATO DE CONSULTORIA INDIVIDUAL
No. PRE-5-CI-004-2024

“ESPECIALISTA AMBIENTAL DE LA UNIDAD EJECUTORA DEL PROYECTO (UEP)”

En la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. al 27 de diciembre del 2023, Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA
PAREDES, mayor de edad, soltero, Ingeniero Civil, hondurefio, con domicilio legal en el CENTRO civico
GUBERNAMENTAL JOSE CECILIO DEL VALLE, boulevard Juan Pablo Segundo; Avenida Corea, entrada
principal frente al Restaurante Hacienda Real, (Torre 1), en Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan, con documento nacional de identificacion nimero 0801-1990-
24191; actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL
(FHIS); con rango de Secretario de Estado y como titular de manera interina de la Secretaria de Estado en
los DESPACHOS DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA Y SANEAMIENTO (SEDECOAS), creada mediante
Decreto Ejecutivo ndmero PCM-056-2019, de fecha 11 de septiembre del 2019, publicado en el diario
oficial La Gaceta, nimero 35,047, de fecha 12 de septiembre del 2019, entidad a la cual esta adscrito el
INSTITUTO DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA Y SANEAMIENTO (IDECOAS), creado bajo Decreto
Ejecutivo numero PCM-013-2014, publicado en el diario oficial La Gaceta el 30 de mayo del 2014,
integrado entre otros por el FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS), Institucién
desconcentrada de la Presidencia de la Reptiblica, creada mediante Decreto Legislativo No.12-90 de fecha
02 de marzo del afio 1990, con RTN 08019995292594, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero
109-2022 de fecha 22 de febrero del 2022, quien en adelante y para los efectos de este Contrato se
denominard a la SEDECOAS como el “CONTRATANTE” por una parte, y por la otra ODESSA FRANO

n adelante “EL CONSULTOR”, se
conviene celebrar el presente Contrato de Consultoria Individual en el marco del “PROYECTO DE
RECUPERACION DE EMERGENCIA A CAUSA DE LOS CICLONES TROPICALES ETA e IOTA EN HONDURAS” -
Convenio de Crédito AIF 6822-HN en adelante, “EL PROYECTO”, sujeto a las siguientes cldusulas y

condiciones.

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que EL CONSULTOR preste los servicios que se
sefialan a continuacién, y CONSIDERANDO QUE EL CONSULTOR esta dispuesto a prestar dichos servicios,

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios EL CONSULTOR prestara los servicios de “ESPECIALISTA AMBIENTAL DE LA
UNIDAD EJECUTORA DEL PROYECTO (UEP)”, que se especifican en el Anexo
A, “Términos de referencia y alcance de los Servicios”, que forma parte
integral de este Contrato, junto con los anexos B: “Fraude y Corrupcién”, C:
“Condiciones Especiales del Contrato”, D: “Clausula de Integridad”, y E:
“Declaracién Jurada”.
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Elilg 2. Plazo EL CONSULTOR prestara los Servicios establecidos en el Anexo “A A‘E? I RAS
Gobierns de |z Reptblica plazo de doce (12) meses, contados a partir del 1 de enero hasta el-31 de . .

diciembre del 2024.

3. PagosyFormade Monto del Contrato

Pago
El CONTRATANTE pagard al Prestador de Servicio una suma total no superior

a CUARENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA DOLARES AMERICANOS
EXACTOS (USS 41,460.00), pagaderos en lempiras a la tasa de cambio vigente
a la fecha de formalizacién del contrato por ambas partes L.24.6536, para un
monto total del contrato de UN MILLON VEINTIDOS MIL CIENTO TREINTA'Y
OCHO LEMPIRAS CON 26/100 (L.1,022,138.26), por los Servicios prestados
conforme a lo indicado en el Anexo A que corresponde a los TDR. Dicha suma
ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los costos para EL
CONSULTOR, asi como cualquier obligacién tributaria a que éste pudiera estar
sujeto. EL CONSULTOR tendra derecho al pago de vidticos y otros gastos de
viaje de conformidad al Reglamento de Viaticos y otros Gastos de EL
CONTRATANTE, monto que sera financiado mediante fondos del Convenio de
Crédito AIF 6822-HN- Banco Mundial.

Calendario de pagos
El calendario de pagos sera el siguiente:

1. Pago mes de enero por la cantidad de OCHENTA Y CINCO MIL CIENTO
SETENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 17/100 (L. 85,178.17),y

2. Pago por los meses de febrero a diciembre por la cantidad de OCHENTA
Y CINCO MIL CIENTO SETENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 19/100

(L.85,178.19), mediante transferencia electrénica _

I <2 aprobacién del informe de actividades por parte del
Coordinador General.

4. Administraciéon Coordinador

de los Servicios
El CONTRATANTE designa al Coordinador General del Proyecto, quien sera

responsable de la supervision del desempefio de las actividades
contempladas en este Contrato.

5. Calidad de los EL CONSULTOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las

Servicios normas mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional con
estricto apego lo estipulado al Convenio de Crédito y cualquier otra Norma
vinculada al Proyecto.

Previo a una eventual renovacién de contrato de EL CONSULTOR, el
Coordinador General de! Proyecto, debera presentar al Contratante, una
evaluacion de desempefio no mas tarde de un mes antes del vencimiento de
_este contrato.O e
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\ '\‘:":-;-:'.j_'

Fende Hondureno e
de Inversién Social O RV
gﬂiir&?ﬂc l2 Repriblica HON DURAS
Confidencialidad  Durante la vigencia de este contrato y dentro de los dos afios siguientes a su
término, EL CONSULTOR no podra revelar ninguna informacion confidencial
o de propiedad del CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este
contrato o las actividades u operaciones del CONTRATANTE sin el

consentimiento previo por escrito de este Gltimo.

7. Propiedaddelos Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros
materiales materiales preparados por EL CONSULTOR para el CONTRATANTE en virtud

de este Contrato seran de propiedad del CONTRATANTE. EL CONSULTOR

podrd conservar una copia de dichos documentos y programas de

computacion.

8. Prohibicion al El CONSULTOR no podré desarrollar ninguna actividad que sea incompatible
Prestador de con el desempefio de las actividades objeto de este contrato. EL CONSULTOR
Servicio de conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como después
participar en de su terminacion, ni ELCONSULTOR ni ninguna entidad afiliada a éste podra
ciertas suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los
actividades Servicios y de cualquier continuacién de los mismos) para cualquier proyecto

que se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

9. Seguros EL CONSULTOR serd responsable de contratar los seguros pertinentes,
liberando al Contratante de toda responsabilidad por accidentes de trabajo
de toda indole y/o perjuicios a terceros, como asimismo en lo que se refiere
a asistencia médica y obra social.

10. Cesion EL CONSULTOR no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte
del mismo.

11. Rescision del El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por

Contrato mutuo acuerdo; b) Por decisién de cualquiera de las partes; c) Por causas de

fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por
cualquiera de las partes durante un periodo de no menos de treinta (30) dias,
previo aviso con catorce (14) dias de anticipacién por medio escrito; en tal
caso, ninguna de las partes incurrird en incumplimiento, y se procederd a
finiquitar la relacién y al pago por los servicios prestados a la fecha de
presentacién de la justificacion por medio escrito; d) por desempefiar las
actividades asignadas bajo este Contrato sin ajustarse a las disposiciones del
Convenio de Crédito o de cualquier otra norma o regulacion vinculada a este
Proyecto con financiamiento externo; e) por incumplimiento total o parcial
de las actividades asignadas bajo este contrato que no fuera subsanado
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la notificacién por escrito del
Contratante; f) si el Contratante determina que el Consultor ha participado
en précticas de fraude y corrupcién durante la competencia por el contrato o
la ejecucion de este, después de notificar por escrito al Consultor con una
antelacién de catorce (14) dias corridos.

Cantro Slulco Gubernamentat José Ceclilo dal Valte, 3outauard Juan Pabln Sagundo.
Avenlda Carea, Entradd principal frarte al rastaurant2 #aclanaa Real (Torre i)
Teguclguipd. Honduras.
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El Contrato se regira por las leyes de Honduras, y el idioma del CJﬁ{tgm @HRAS

el espafiol.

El CONTRATANTE de cada pago que realice al Consultor, haré la retencion
del Impuesto sobre la Renta, a menos que EL CONSULTOR presente de
manera oportuna una Constancia que acredite que esta sujeto al Régimen
de Pagos a Cuenta emitido por el Servicio de Administracion de Rentas
(SAR).

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso en los
Tribunales de la Republica, conforme a la Ley de Honduras.

EL CONSULTOR declara que ha leido y acepta las disposiciones del Anexo B,
“Fraude y Corrupcién” y de las “Regulaciones de Adquisiciones” del Banco
Mundial.

EI CONSULTOR permitird, en cualquier momento, que el Banco Mundial o las
personas designadas por éste revisen las cuentas y archivos relacionados con
el cumplimiento del presente contrato y, en caso de ser requerido,
someterlos a una verificacion por auditores designados por el Banco.

La Declaracién Jurada del Anexo E forma parte integrante del presente
contrato.

El CONSULTOR pondrd en conocimiento del CONTRATANTE toda
ocupacion, empleo o actividad profesional que haya ejercido o que ejerza,
aun encontrandose en goce de licencia de cualquier tipo, con organismos
publicos del pais del CONTRATANTE.
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MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO
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- RTN 08019995292594






